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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Courtrai le 11 Juin 1894

Mon cher Monsieur Vander Haeghen

J'ai achevé bien la seconde lecture du [Manuscrit] Je vous en envoie le resultat consistant en quelques notes, plus

correctes que les premieres, et ecrites sur les ches, classées Alphabétiquement. Veuillez en faire tel usage que

vous voudrez, sans en désigner l’auteur.

Je vous enverrai le [Manuscrit] dès que j’aurai ni de le lire une troisieme fois.

Madame la baronne Bethune D’Ydewalle vient de mourir a Marcke, tout pres d’ici; son mari dont je suis le

confesseur, est bien mal; on craint à chaque instant de le perdre; je suis a chaque instant requisitionné au chateau

de Marcke et vous voudrez bien comprendre qu’en pareille

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

circonstance je ne puis pas m’eloigner. Force m’est donc bien malgre mon désir, de vous prier de m’excuser jeudi

Veuillez croire, Mon cher Mr Vander Haeghen, au plus aectueux devouement de

Votre tres humble [Serviteur]

GuidoGezelle

Merci de votre si bonne lettre!1

......
1 Brief van F. Vander Haeghen aan G. Gezelle van 07/06/1894.
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Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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